Che debbo far, poi ch’io son giunto tardi
Lamento di Sacripante per la fugga d'Angelica

Ludovico Ariosto, Orlando Furioso, canto I ottava 41

Alto (part 2 of 4)

Jacquet de Berchem (c.1505-1567)

Primo, secondo et terzo libro del capriccio (Gardano press, Venice, 1561)
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